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安全须知
为了获取重要的安全和使用须知，请您在使用设备前仔细阅读本说明。
若不遵守本机器正确使用的规程，生产厂家将对由此而造成的损失不
负任何责任。
本设备是专门为家庭用量的家政和类家政类非商业化的使用而设计
的。类家政类的使用包含了比如用于店铺、办公室、农业和其他商业
企业的员工厨房，以及供小型旅社旅馆和类似的住宿设施中的旅客使
用。 本设备只能用于家庭常用的加工量和加工时间。 
本机器仅适用于压榨柑橘类水果，例如柠檬、橙子、葡萄柚等。 
不得将其用于处理其他物体或物质。
请妥善保存好使用说明。 在将设备给第三方使用时请一同附上该使用
说明。
, 般安全提示
触电危险
本产品不应该用于儿童。让儿童远离本设备和其连接线。
在有人监督的情况下，或进行了安全使用培训，以及了解了相关风险
后，身体、感官或心智能力较低的人员，以及缺乏经验和知识的人员
才可以使用该设备。
严禁儿童将该设备用于玩耍。
只可根据标志牌上的说明连接和使用本设备。 只有确保导线和设备没
有受损的前提下才能使用本设备。
在无人看管，组装、拆分以及清洗设备前，都必须使设备与电网分
离。
不能让导线在尖锐的角上或者高温表面穿过。 如果本设备的连接线损
坏，必须请生产商、客服或者一个有类似资格的人来将它换掉，以免
造成危害。 
只允许我们的客服进行设备维修。
, 使用本设备的安全须知
机体不得浸入到液体中，也不要用洗碗机清洗机体。
不要手动驱动锥形榨汁头或传动装置。

zh

恭喜您购买了博世家用系列的新产品，
您已经选择了一款新潮而一流的家用电器。 
关于我们设备的详细信息请你登陆我们的网
站查询。
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商品概览
请翻开图片页。
图 1
a 电机单元
b 容器，容量为 0.8 公升
c 滤篮
d 锥形榨汁头
e 盖子
f 下部滤网 （仅在 MCP35..）

操作方法
准备工作
 首次使用前要对各个部件进行清洗。
 展开电线。
 将机器置于平整和干净的表面。
 组装机器 （图 1）：

– 将容器置于电机单元之上，并沿顺时针
方向旋转容器，直至其啮合为止。

– 放入滤篮，并在轻微压力下旋转滤篮，
直至其完全贴合容器。

– 放上锥形榨汁头。
榨汁
 将半个柑橘类水果按压并固定在锥形榨汁头

上。如按压带有果品的锥形榨汁头
（图 2），则柑橘压榨器即开始运行。 

提示：
锥形榨汁头可沿顺时针方向或逆时针方向旋转。
旋转方向可在榨汁期间发生变换。
压力过大时，锥形榨汁头会停止运行。此时应
减小压力，直到锥形榨汁头又开始运行为止。
 需要关机时，应减小锥形榨汁头上的压力。

柑橘压榨器自动关机。
 清空满载的滤篮。
仅适用于 MCP35.. 的提示：
通过旋转下部滤网 （f），可调整果汁中的果肉
含量。小间隙意味着果肉含量较少 （图 1a），
同时果汁流量也较小。
需要更多果汁时，可对下部滤网进行调整或取
下滤网。
需要清理时，请拆开滤网。在重新组装时，
要注意各部件的正确位置 （图 1b）。

清洗和护理
注意！
机体不得浸入到液体中，也不要用洗碗机清
洗机体。
不要使用蒸汽清洗机！
以防设备表面受损。 不要使用磨擦型洗涤剂
 湿擦电机单元。必要时，可使用稍许洗碗

剂。要立即擦干。
 容器、滤篮、滤网、锥形榨汁头和盖子可放

入洗碗机清洗。

存放本机器
 组装柑橘压榨器，并放上盖子。
 沿顺时针方向卷起电线 （图 3）。
处理旧机器的注意事项

本设备是依据欧洲 2012/19/EG 中关
于电子电气设备法令而认证的。 该法
令为欧盟范围内回收和利用旧设备提
供了一个普遍有效的制度。 
关于当前适用的回收处理说明，
请询问专业经销商或地方政府。

保修
由我方相关的国家代理商公布的针对此设备
的保修条款有效。 您随时可以通过您购买本
设备的专业销售商或者直接到我们的代理商
那里要求获得保修条款。 在小册子的背面您
能找到针对德国的保修条款和地址。
除此之外，各项保修条款也能通过英特网上
的网址找到 要获得保修服务的话必须出示购
买凭证。

zh

保留资料随时更改的权利。
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For your safety
Before use, read these instructions carefully in order to become familiar 
with important safety and operating instructions for this appliance.
If the instructions for correct use of the appliance are not observed, the 
manufacturer’s liability for any resulting damage will be excluded.
This appliance is designed for processing normal household quantities 
in the home or similar quantities in non-industrial applications. 
Non-industrial applications include e.g. use in employee kitchens in 
shops, offices, agricultural and other commercial businesses, as well 
as use by guests in boarding houses, small hotels and similar 
dwellings.
Use the appliance for processing normal quantities of food for 
domestic use. 
The appliance is only suitable for pressing the juice out of citrus fruits, 
e.g. oranges, grapefruits, lemons. It must not be used for processing 
other objects or substances.
Please keep the Operating instructions in a safe place. 
If passing on the appliance to a third party, always include the 
Operating instructions.
, General safety instructions
Electric shock risk
The appliance must not be used by children. 
The appliance and its power cord must be kept away from children. 
Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning use of the appliance 
in a safe way and if they understand the hazards involved. 
Children shall not play with the appliance.
Connect and operate the appliance only in accordance with the 
specifications on the rating plate. Do not use the appliance if the power 
cord and/or appliance are damaged.
Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended 
and before assembling, disassembling or cleaning.

en

Congratulations on the purchase of your new 
BOSCH appliance.
In doing so, you have opted for a modern, 
high-quality domestic appliance. You can find 
further information about our products on our 
web page.
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Do not place the power cord over sharp edges or hot surfaces.
To prevent injury, a damaged power cord must be replaced by the 
manufacturer or his customer service or a similarly qualified person. 
Only our customer service may repair the appliance.
, Safety instructions for this appliance
Never immerse the base unit in liquids and do not clean in the 
dishwasher.
Do not move press cone/drive manually. 
Overview
Please fold out the illustrated page.
Fig. 1

a Motor unit
b Container, capacity 0.8 l
c Strainer basket
d Pressing cone
e Lid
f Lower filter insert (MCP35.. only)

Operating the appliance
Preparation
 Clean the individual components before 

using for the first time.
 Unwind the power cord.
 Place the appliance on a smooth, 

clean surface.
 Assemble the appliance (Fig. 1):

– Place the container on the motor unit 
and rotate in a clockwise direction until 
it locks into position.

– Insert the strainer basket and rotate 
gently until it is situated fully on the 
container.

– Attach the pressing cone.
Pressing fruit
 Press halved citrus fruit onto the pressing 

cone and hold fruit in position. The citrus 
press starts running when the fruit is 
pressed onto the pressing cone (Fig. 2). 

Note:
The pressing cone may rotate in a clockwise 
or anti-clockwise direction. The direction of 
rotation may change while the fruit is being 
pressed.
If excessive pressure is applied, the pressing 
cone stops. Reduce the pressure until the 
pressing cone restarts.

 To switch off the appliance, reduce the 
pressure on the pressing cone. The citrus 
press switches off automatically.

 Empty the full strainer basket.
MCP35.. only:
The fruit pulp content of the juice can be 
affected by rotating the lower filter insert (f). 
A narrower gap means less fruit pulp 
(Fig. 1a), but also a slower flow rate.
If more juice is required, adjust or remove the 
lower filter insert.
Dismantle the strainer basket before 
cleaning. When re-assembling the strainer 
basket, ensure that the parts are in the 
correct position (Fig. 1b).
Cleaning and servicing
Warning!
Never immerse the base unit in liquids and 
do not clean in the dishwasher.
Do not use a steam cleaner!
Surfaces may be damaged. Do NOT use 
abrasive cleaning agents.
 Wipe the motor unit with a damp cloth, 

if required use a little washing-up liquid. 
Dry immediately.

 The container, strainer basket, filter 
insert, pressing cone and lid are 
dishwasher-proof.

Storage
 Assemble the citrus press and attach the 

lid.
Wind up the power cord in a clockwise 
direction (Fig. 3).

en
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Disposal
This appliance has been identified 
in accordance with the European 
directive 2012/19/EG on Waste 
Electrical and Electronic Equipment – 
WEEE. 

The Directive paves the way for effective 
EU-wide withdrawal and utilization of waste 
appliances.
Please ask your dealer or inquire at your 
local authority about current means of 
disposal.

Guarantee
The guarantee conditions for this appliance 
are as defined by our representative in the 
country in which it is sold. 
Details regarding these conditions can 
be obtained from the dealer from whom 
the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be produced 
when making any claim under the terms of 
this guarantee.

en

Subject to alterations.
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